LE SAMEDI 3

IL EST REVENU A MONTREAL

Premicr Anglais —Oai, monsicur, j’ai visit¢, dernitrement, tout le Maine ot le Vermont
et ja vous ussure qne j'ai trouvé les habitants dars un ‘tat terrible.

Deuvzxicme Anglais —lia famine. je suppose ?

Premier Anglais —Oh, mon! C: sont des duats de prohibition, voas savez!.. ha...

ha... ha...

Emaux et Camées
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SERENADE

Le matin riait, ingéou ;
Tu m'as dit ; Viens ! je suis venu.

Un pen plng tard, tu w’as dit : Chante !

JPai chautldé te graze méchante,

Mais vint la nnit, la nuit d’¢té ;

T'a m'as dit : Pars ! je enis restd.
Carvnre MexDEs,

PAYSAN BERRICHON

Le caractira grave et silencieux du panysan n’est pag une des moindres
gpécialités d» cevte contrée. Rien ne l'émeut, rien ne |'étonne, rien ne
Pattive ; votre pré-
sence fortuite dans
son sentier ne lui
fera pas détourner
la téte, et si vous
loi demaodez le
cheminu de telle ville
ou de telle ferme,
toute sa réponse
consistera dans un
gourire de complai-
sance pour vous
prouver qu'il n’est
pas dupe de votre
facétie. Le paysar
du Berry ne con¢nit
pas quon marche
sans blen savoir ob
l'on va. A peine
son chien daignera-
t-il aboyer aprés
vous ; ees enfants
se cacheront der-
ri¢re la haie pour
échapper & vos re-
gards ou & vos ques-
tions, et le plus ps-
tit d’entre eux, #'il
n’a pu suivre aes
fréres en déroute,
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se laissera tomber de peur dans un fossé en crinnt do toutes res
forces. Mais Ia ligure la plus impassiblo sera celle d'un grand
beeuf blane, doyen inévitable de tous les péiturages, qui, vous ro-
gardant ixement au milisu du buisson, semblera tonir en respect
touto la famille moins grave et moing bienveillante dos taurennx
effarouchés. A part cette froideur & l'abord de létranger, lo
laboureur de ce pays est bon et hospitalier conime ses ombrages,

isibl mme ses prés nromatiques.
pmsible €o 1 9 ToRGE SAND.

MEMOIRES POSTHUMES

Un proverbe latin — que jo trouve parfaitcment ab3urde,
comroe le sont, d'ailleurs, o plupart des proverbes, sans distinc-
tion do nationaiité, — recommaunde do ne dirc que du bien des
gens qui sont morts... De mortuis, nil visi bonwm /...

A ce compteld, il faudrait faire lo panégyrique des piuy som-
bres et des plus notoires malfaitours, sous l'vnique ot insutlisant
- prétexte qu'ils ont cessé do vivre, c'ost-d-dire de wal fairo.

Ce préambule était, peut-étre, nécessaire pour parler do fou
Bismarck, lequel, entre nous, & mis un temps exngéré A &tro feu...

Mais 14 n'est pas Ia question... c'était afluire ontre lui ot lo
destin... on, entre lui et son médecin, 8i vous preférez...

La seule remarquo A faire en Pespdce est celle-ci :

Lo chancelier de fer ressuscite et sort de son tombeau... eous
forme de Mémorres. Cowme il n’attachait pas, de son vivaut, ses
fameux chiens avec des saucisses... de Francfort, ses héritiers
g'apprétent & tirer monnaie de la copic en quostion.

Pour le zeul droit de la traduction anglaise, les dditeurs de
Londres ont offert 125,000) franucs. [.es enchires sont montées
jusqu’d 375 000 franes, mais il n’y » pas eu d’adjudication, va
que les hotrs, comme nous disons an Palais, domandent £00,000
francs.

Par regpect pour la mémoire de Bismarck, ses enfants ne pen-
vent exiger moins, pour seg wémoires...

C'est Jeur droit ... Mais la critique aussi a les siens... ot...
1a... franchement, au prix qu’est le beurre, ot mémo la marga-
rine, c'est trop chee!

J’ai eu la curiosité de lire quelques pages de ses souvenirs, &
cet homme qui en a laissé do st cruels et... ma foi... j'ai été
effrayé de 'absence de sens moral qui s'en dégage, et dégohté do
la platitude des sentiments qui constituaiont lo foud de cet état d’Ame.

Un dernier détail que jo livee aux meambres des sociétés do tampérance
apglo-garmano helvétiques... Bizmarck buvaitd tel point qu'un hygiéniste
ne saurait faire de lui un alcoolique, maig bion deux alcesliyues...

Somme toute, on ne peut la considérer que comme.une brate malfai-
sante...

Décidément le proverbe latin a bien tort, at j"aime micax la réilaxion
sagace du sympathiqae Charles IX, davant 11 corps do U'amiral Coligny,
le soir de la Saint-Barthélemy, — cetto regrettabio domi-mesurn t, ..

. JuLrs Mavvrac,
CETAIT VRAI

Elle, —Vous {tes un Llagueur ! Vous m'avez dit quo vous comptiez leg
minutes, tar ¢ voud tronviez le tempalong nvant que jareive, . votre seur
vieut de m’upprecdre quo vous avez dormi tout le temps dans vorre chaise,

Lui.—Sans doute. Il n'y a rien gui wendort vomme de compter !

UN COMBLE

s comble de I'impudence : attendre dans un magasin do parapluics que
Porage soit passé.
(=1

POURNUOI 1L N'A PAS VOULU
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Jasué. —Li pauve Butus va allé passé six jous en pison pace que li a volé dea poulets. Li auait pu pouvé un alibi si li avait voulu.
Absalon. —Dis pas gu ! Et pouquoi que 1i o’a pas voulu pouvé alibi ? :
Josud.—Li fuits de la conse li etaicat que duant la nuit ol li pouleta ont «té volés, Butus ‘tait apts volé un cheval A quannte milles (ici.
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